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MUKADDIMETU’L EDEB’IN YOZGAT NUSHASINDA MESLEK ADLARI

Arda KARADAVUT"

Oz: Tiirk yazi dilinin iki ana kola ayrilmadan nceki gecis domemi olarak kabul edilen Harezm Tiirkgesi
doneminde Oguz-Kipgak dil zelliklerinin bir arada bulundugu pek cok edebi eser ve igerisinde cesitli dilleri
barmdiran sozliikler yazilmistir. Bu sozliiklerden biri de Arapga 6grenmek isteyen Harezmgah hiikiimdar:
Atsiz b. Muhammed'in istegi iizerine Zemahser? tarafindan kaleme alinan Mukaddimetii’l Edeb adli eserdir.
Arapea kisa ciimlelerden ve isimler, fiiller, harfler, isim ve fiil cekimleri olmak iizere bes boliimden olusan
sozliigiin giiniimiize ulagms pek ¢ok niishast vardir. Bu niishalarin en eskisi 1257 yilinda istinsah edilen
Yozgat niishasidir. Bu ¢alismada Mukaddimetii’l Edeb’in Yozgat niishasimin icerisindeki meslek adlari Eski
Tiirkceyle karsilastirmali bir sekilde koken, yapt ve anlam agisindan incelenmis ve eserdeki mesleklerin Tiirkiye
Tiirkcesindeki durumu degerlendirilmistir.

Anahtar Sozciikler: Harezm Tiirkcesi, meslekler, Mukaddimetii’l Edeb, Orta Tiirkce, Yozgat

Professions in the Yozgat Copy of Muqaddimat al-adab

Abstract: In the period of Khwarezm Turkish, which is considered as the transition period before the Turkish
written language split into two main branches, many literary works containing Oghuz-Kipchak language
features and dictionaries containing various languages were written. One of these dictionaries is Mugaddimat
al-adab, which was written by Zamakhshari upon the request of Atsiz bin Mohammed, the ruler of
Khwarazmshah, who wanted to learn Arabic. There are many copies of the dictionary, which consists of short
sentences in Arabic and five parts: nouns, verbs, letters, nouns and verb conjugations. The oldest of these
copies is the Yozgat copy which was copied in 1257. In this study, the names of professions in the Yozgat copy
of Muqaddimat al-adab were examined in terms of origin, structure and meaning in comparison with Old
Turkic and the situation of the professions in the work in Turkish was evaluated.
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Giris

Ceyhun nehrinin Aral g6liine dokiildiigii bolgede yer alan Harezm, 11. yiizyil baglarinda Gaznelilerin hakimiyetinde olan
ve Gaznelilerin atadig: valiler tarafindan yonetilen bir bolgedir. Bolge, adin1 zamaninda burada yasamis Irani bir kavim olan
Harizm kavminden almistir. Harezm, Gaznelilerden sonra Selguklularin kontroliine gecerek yine Selguklular tarafindan
bolgede gorevlendirilen valilerce yonetilmistir. Selguklu sultan1 Sencer’in 1157°deki 6liimiiyle beraber Harezm bolgesi
bagimsiz olmustur. Mogollarin egemenligine girene dek bagimsizligini koruyan Harezmsahlar doneminde bdlge
Tiirklesmistir (Ercilasun, 2008, s. 369).

12. yiizy1lda bélge farkli Tiirk boylarinin yani sira basta Irani kavimler olmak {izere gesitli etnik unsurlarin bir arada
yasadig1 bir kiiltiir merkezi olarak one ¢ikmistir. Bu kiiltiir merkezinde Oguz-Kipgak dil unsurlarinin bir arada bulundugu
yazi diline Harezm Tiirkgesi ad1 verilmistir. Ozellikle 13.-14. yiizyillarda Harezm Tiirkgesiyle pek ¢ok edebi, dini eser
kaleme alinmig ve sozliikkler yazilmistir. Harezm Tiirkgesinin en eski tarihli eserlerinden biri de Mukaddimetii’l Edeb’dir.

Mukaddimetii’l Edeb Arapga 6grenmek isteyenler i¢in kaleme alinan, Arapga sozciik veya kisa climlelerin altina Harezm
Tiirkgesi, Cagatay Tiirkgesi gibi Tiirk yazi dilleri ve Fars¢a, Mogolca gibi yakin cografya dillerindeki anlamlarimin verildigi
hacimli bir sézliiktiir. Yazar1 Ebu’l-Kasim Carullah Mahmid bin ‘Omer bin Muhammed bin Ahmed ez-Zemahseri el-
HVarizmi’dir (Giil, 2015, s. 195). Zemahseri eserini Harezmsah Atsiz bin Muhammed bin Anustigin’in emri {izerine
yazmistir. Arastirmacilar Harezmsah Atsiz’in hiikiimranlik déneminin 1127-1156 yillar1 arasinda olmasindan hareketle
eserin Zemahseri’nin elinden ¢ikan asil yazmasim da 12. yiizyila tarihlendirirler (bk. Yiice, 1993, s. 7; Ercilasun, 2008, s.
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370). Zira eserin hi¢bir niishasinda asil yazmanin kag yilinda yazildig1 belirtilmemektedir. Eser isimler, fiiller, harfler, isim
¢ekimi ve fiil gekimi olmak iizere bes boliimden olusur. Harezm Tiirkgesi eserlerinden biri olan Mukaddimetii’l Edeb’in
Zemahseri’nin elinden ¢ikmis asil yazmasi heniiz tespit edilmese de s6zIigiin bugiine ulasmis pek ¢ok niishasi vardir.

Bu niishalardan biri de Yozgat niishasidir. 1257 yilinin mayis ayinda Harezm’de Ibrahim bin Mahmud Stfi el-Miiezzin
tarafindan istinsah edilmistir (Ayaz, 2020, s. 6). Yozgat niishas1t Mukaddimetii’l Edeb’in bilinen en eski tarihli niishasidir.
Niishanin istinsah tarihi bilinmekle beraber nerede yazildig1 bilgisi mevcut degildir. Yozgat niishasinin kasifi Ahmed Ates,
dil 6zelliklerinden yola ¢ikarak eserin Semerkand-Buhara civarinda yazildigini diistiniir (1958, s. 91).

Yozgat niishasi isimler, fiiller ve harfler olmak iizere ii¢ boliime ayrilmistir. isimler boliimiinde sézciikler konularina
gore zaman kavramlari, tarim aletleri, organ adlar1 vb. seklinde ayrilarak incelenmistir. Fiiller boliimiinde fiiller, ¢esitli
bablar kullanilarak ilgili fiilin harflerinin tiiriine ve Arap alfabesindeki siraya gore diizenlenmistir. Bazi fiil mastarlarinin,
genis zaman ve gegmis zaman kiplerinin yani sira ¢ogul sekilli cekimleri de gosterilmigtir. Fiiller boliimii, kaliplara ayrilmis
ve her kalip kendi i¢inde siilasi, rubai ve tasrifi olmayan fiiller seklinde tasnif edilmistir (Cihan, 2021, s. 11).

Mukaddimetii’l Edeb’in Yozgat niishasi {izerine yapilan son ¢aligmalar Ozkan (2009), Ayaz (2020) ve Cihan’a (2021)
aittir. Ozkan calismasinda niishanin sadece isimler boliimiinii ele almis ve Tiirkce, Arapca, Farsca olmak iizere ii¢ dilde ayr1
ayr1 dizin olugturmustur (2009). Ayaz, Yozgat niishasiyla Paris niishasini karsilastirarak her iki niishanin ses, bi¢im ve dizim
bakimindan ortaklik ve farkliliklarin goriilebilecegi bir diizenle metin boliimiinii olusturmus ve ¢alismasinin sonuna dizin
eklemistir (2020).

Cihan ise Yozgat niishasinin transkripsiyonlu metniyle dizinini hazirlamis, ¢alismasinin notlar boliimiinde de niishadaki
Tiirk dili tarihi metinlerinde taniklanan ancak Harezm Tiirkgesi soz varliginda tespit edilemeyen fiilleri ele almistir (2021).

Icinde bulundurdugu sozciik sayisi itibarryla DLT’den sonra Orta Tiirkce doneminin en hacimli sozligii olan
Mukaddimetii’l Edeb, Tiirk dili tarihi ve Tirk kiiltiir tarihi a¢isindan 6nemli bir eserdir. Eserin Yozgat niishasinin isimler
boliimiinde pek ¢ok hayvan, esya, yer, zaman adlarin yani sira gesitli meslek kollarina dair birgok meslek adi da
bulunmaktadir. Bu ¢aligmanin konusunu da bu meslek adlari olusturmaktadir.

1. Meslek Adlan

S6z varligi caligmalari dil arastirmalarinin en 6nemli ¢alisma sahalarindan birini olusturur. Bir dilin hem kendi lehge ve
agizlariyla hem de diger dillerle olan iliskilerinin incelenmesinde sozciikler temel araglardandir. S6z varlig arastirmalarinin
oncii isimlerinden olan Aksan, s6z varliginin sadece bir dildeki birtakim seslerin bir araya gelerek olusturduklart sdzciikler
degil, ayn1 zamanda o dili konusan toplumun kavramlar diinyasi, maddi ve manevi kiiltiirliniin yansiticisi, diinya goriisiiniin
bir kesiti olarak diigiiniilmesi gerektigini vurgulayarak sozvarligi ¢aligmalarinin 6nemini belirtmistir (2004, s. 7).

Bir dili konugan toplumun maddi ve manevi kiiltiiriiniin incelemesinde bagvurulabilecek 6nemli kaynak alanlarindan biri
de o dilin sdzvarliginda bulunan meslek adlaridir. Ciinkii insanlar yasadiklar1 yerin cografi ve sosyoekonomik sartlarina gore
cesitli yasam bigimleri gelistirirler. Yasanilan cografya ve sosyal ¢evre dogal olarak kisilerin gegim kaynaklarini da etkiler.
Meslekler bu nedenle fiziki ve toplumsal ¢evreye gore degisiklik gosterirler. Yine meslekler teknolojik gelismeler ve
insanlarin ihtiyaclarina gore cesitlenirler.

Dolayistyla herhangi bir dildeki meslek adlari o dilin konusurlarinin tarihi, cografyasi, kiiltiirii, sosyoekonomik durumu,
etkilesimde bulundugu diger toplumlar ve kiiltiirlerle ilgili degerli bilgiler verir.

Bu nedenle bu ¢alismada 13. ylizyilda Harezm muhitinde istinsah edilen Mukaddimetii’l Edeb’in en eski niishasi olan
Yozgat niishasindaki meslek adlart ele alinarak koken, yapi ve anlam bakimindan Eski Tiirkgeyle karsilastirilarak
incelenmistir. Calismada oncelikle meslek adlar1 Ozkan, Ayaz ve Cihan’in ¢aligmalar1 esas almarak ve karsilastirilarak
belirlenmis, ardindan Serkan Sen’in (2007) Orhun, Uygur ve Karahanli metinlerindeki meslek adlarini incelerken uyguladigi
siniflandirmaya gore tasnif edilmistir.

1.1. Hayvancihkla flgili Meslekler
1.1.1. Deve Yetistiriciligiyle Tlgili Meslekler
1111, Cemmazeci

cemmazeci ‘deveye binen, deveyi gliden’ 70b/3. Ar. cemmaze ‘deve’ sbzciigiine T. +¢l isimden isim yapma ekinin
getirilmesiyle olugmustur. Harezm Tiirkcesi Oncesinde taniklanmayan sozciik ilk olarak Mukaddimetii’l Edeb’de
gorilmistir.
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1.1.1.2. Téweci

téwegi ‘deveci, deve ¢coban1’ 44a/3. téwe adma +¢/ isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusmustur. Yazitlar donemi
Tiirkgesinde ve Karahanl Tiirkgesi metinlerinde taniklanmayan s6zciik Eski Uygurcada hem meslek hem de kisi ad: olarak
taniklanmistir (Wilkens, 2021, s. 706). Sozciik, ME’de Ar. cemmal ‘deveci’ sozciiglinii karsilayan bir meslek adidir.

1.1.2.  Sigir Yetistiriciligiyle ilgili Meslekler
1.1.2.1. Badagt

badag: ‘sigir gobant’ 46a/7. ba- ‘baglamak, tutturmak” fiil kokiine —Dagl fiilden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusan
sozciik yazitlar ddnemi Tiirkgesinde, Eski Uygurcada ve Karahanli Tiirk¢esinde tespit edilmemistir. ‘Sigir gobani’ anlamiyla
taniklandig1 ilk eser Mukaddimetii’l Edeb’dir.

1.2. Avahkla Tlgili Meslekler
1.2.1. Kacan Avciligiyla flgili Meslekler
1211, Awga

awgt ‘aver’ 2a/l, 32a/7. Sozcik ME’de iki yerde taniklanmistir. Sen, aver sézciigiiniin ET metinlerde genellikle kacan
aveiligi i¢in kullanildigint belirtir (2007, s. 36). Sozciik, yazitlar donemi Tiirkgesinden itibaren Tiirk¢ede avla ilgilenen
kisileri ifade etmede islek olarak kullanilmaktadir.

1.2.1.2. Esriigi

esriigi ‘parsa av Ogreten kisi” 48b/5. Esri sozctigii i¢in Clauson ‘benekli, noktali’ anlamlarmi (1972, s. 250), Nadelyayev
‘benekli, alacali” anlamlarini verir (1969, s. 184). S6zciigiin hayvanlari nitelemede kullanildigi ilk 6rnek Irk Bitig’de tespit
edilmistir. iriiy esri togan kus men “Beyaz benekli doganim.” (Tekin, 2013, s. 19). Karahanl Tiirk¢esinden itibaren sézciik
kaplanin yani sira leopar, panter, pars gibi benekli vahsi kedileri karsilayan bir ad olarak kullanilmaya baslanmistir (Kekevi,
2020, s. 719). Esriici meslek adi Mukaddimetii’l Edeb disinda Harezm Tiirkgesi sozliiklerinden fbni Miihennd Liigati’nde de
‘parsa av Ogreten kisi’ anlamiyla goriilmektedir (Battal, 1934, s. 31).

1.2.1.3. lterci

iter¢i ‘av kopekli aver’ 49a/2. Sozeiigiin kokeni hakkinda gesitli goriisler mevcuttur. Bang ve Gabain, sdzctigiin kusg: ile
birlikte ikileme olusturdugunu, iter¢i nin tiredigi itdr tabanin ET’de itdlgii ya da itdlgi bigiminde seslendirilen ve ‘dogan,
sahin’ anlamina gelen sozciikle ilgisi oldugunu diistiniirler (1930, s. 447). Clauson, sdzciigiin hapax oldugunu ve belki de
éder- ‘aver’ bigiminde oldugunu diistiniir (1972, s. 69). Scerbak, her ne kadar Tiirk¢ede iter biciminde bir sozciik tabani
bulunmasa da s6zcligiin kokiiniin it- “itmek” itele- “ittirmek™, iter- “itmek, diirtmek” fiiline kadar dayandirilabilecegini, bu
nedenle sozciigiin Tiirkge kokenli oldugunu ifade eder (2019, s. 117). Sen, Clauson gibi sdzciigiin Tiirk dili tarihindeki tek
orneginin sadece TTIV’te taniklandigini belirtir (2007, s. 46). Ayaz, iter¢i igin ‘av kOpeginin sahibi, bakicist’” anlamini
vermistir (2020, s. 500). Cihan, sozciigiin Mogolca kokenli oldugunu sdylemis ve sozciige ‘doganci, kusgu’ anlamini
vermistir (2021, s. 515). Karahanlh Tiirk¢esiyle yazilmis Tiirkge ilk Kur’an terciimesinde taniklanan ziter¢i ‘av igin kullanilan
hayvan, kopek vs.” (Ata, 2004, s. 171) sdzciigii ve ME’nin Yozgat niishasinda da tespit edilen iter¢i ‘av kopekli aver” sozctugii
iter¢i’nin tek ornek olmadigim gostermektedir. Buraya kadar ortaya koyulan goriislerde iter¢i’nin genellikle ‘avcr dogan
kusu’ anlaminda oldugu diisiiniilmiis, sdzctigiin ‘av kopegi’ anlaminda olabilecegine ise ilk olarak Ata dikkat ¢ekmistir.
Sozciigiin TTIV’teki 6rnegi su sekildedir:

tor¢i ¢ivgact kusgr itdrgi ugugma bagrin yorigma tinliglarig oliirgiici boltumuz drsdr . ..
“Agci, tuzakel, kuscu, aver (olup) ugan ve yiiz iistii yiirliyen canlilart dldiirdiiysek...” (TTIV/57).

Goriildiigl tizere climlede dort farkli sekilde avlanarak hayvanlari 6ldiirmekten bahsedilmektedir. Buradaki dordiincii
avlanma sekli siirek avidir. Wilkens, sozciigiin Eski Uygurcada eder- ‘takip etmek, arkasindan gitmek, pesinden kosmak’
(2021, s. 251) seklinde bir fiil oldugunu 6rneklerle ortaya koymustur.

So6zciik muhtemelen Karahanli Tiirk¢esi doneminde siirek avinin kdpeklerle yapilmasindan dolay:r ‘av kdpekli aver’
anlamin1 kazanmis ve Ar. kellab ‘kopege av 6Zreten kisi’ soziinii karsilamak i¢in kullanilmastir.

ME’nin Yozgat niishasinda Ar. kellab, ‘kopege av O6greten kisi’ sozctiglinlin Tiirkce karsiligi olarak iter¢i disinda ¢ibek
it, aw iti 49a/2 karsiliklarinin verilmesi s6zciigiin Harezm Tiirkgesi doneminde de kullanildigini gostermektedir.
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1.3. Esnaf ve Zanaatkarhkla ilgili Meslekler

1.3.1.  Giyim ve Tekstille ilgili Meslekler
1.3.1.1. Basmakg¢t

basmakg¢t ‘ayakkabici’ 30b/2. Clauson sozciigii ET ba- “baglamak” kokiine dayandirir ve —y fiilden fiil yapma ekiyle
sOzclugiin ‘birbirine bagli veya ayaga bagh bir sey hissi vermek’ anlamina gelebilecegini séyler (1972: 382). Doerfer,
Ramstedt’in Korece palmak “ayakkabi” sdzciigiinden bir alint1 olabilecegi goriislinii verdikten sonra, bag- fiilini Mo. bali,
bali-da- sozctigiine dayandirir (1965, s. 294). Basmakgt, bas- fiilinden +mAKk fiilden isim yapma ekiyle “ayakkabi” anlamini,
+¢l isimden isim yapma ekiyle de ‘ayakkabici’ anlamini kazanmistir. Basmak ve basmakgi sdzcikleri Eski Tiirkge
doéneminde taniklanmamustir. Kasgarli basak maddesinde sozciigiin Cigil lehgesinde ‘ayakkabi’ anlamina geldigini,
Oguzlarin ve Kipgaklarin sz ortasina bir /m/ ilave ederek sozciige bagmak dediklerini kaydeder (Ercilasun & Akkoyunlu,
2014, s. 162). Sozcik Mukaddimetii’l Edeb’in Yozgat niishasinda +¢/ ekini alarak ‘ayakkabici’ anlaminda bir meslek adi
olarak tespit edilmistir.

1.3.12. Etiikei

etiik¢i ‘cizmeci’ 30b/2. Yazitlar donemi Tiirkgesinde goriilmeyen etiik “ayakkabi, ¢izme” Eski Uygurcada taniklanir.
(Wilkens, 2021, s. 128). Etiik sdzctigiine +¢I isimden isim yapma ekinin gelmesiyle meydana gelen etiikgi “cizmeci” meslek
adi, ilk olarak DLT’de taniklanir. (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 247). S6zciik ayni anlamiyla ME’de de tespit edilmistir.

1.3.1.3. l¢iikei

i¢iik¢i ‘kiirk yapan kimse’ 31a/2. Yazitlar donemi Tiirkgesinde goriilmeyen i¢iik ‘kiirk’, Eski Uygurcada iigiik seklinde
taniklanmistir (Wilkens, 2021, s. 818). Kasgarli, i¢iik i¢in ‘samur, sincap vb. hayvanlardan elde edilen kiirk” agiklamasini
yapar (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 32). Sozciik meslek adi olarak Karahanli Tiirk¢esinde tespit edilmemistir. Yapi
itibariyla i¢+ii+tk+¢i seklinde olan sozciik ilk olarak ME’de Ar. ferra “kiirk¢li” sozctigiiniin Tiirk¢e karsiligi olarak
taniklanmustir.

1.3.1.4. Igci

ig¢i “iplik egiren kisi’ 35b/6. ET iglyig ‘iplik egirmede kullanilan kiigiik alet’ s6zctigiine +¢/ isimden isim yapma ekinin
eklenmesiyle meydana gelen bir meslek adidir. Kasgarli, ig i¢in ‘yig sekli de vardw, ig demektir.’ notunu dismiistiir
(Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 41). Ig¢ci meslek adi ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.3.1.5. Konci

kongi “derici’ 30b/5. ET kon ‘deri’ adina +¢/ isimden isim yapma ekinin eklenmesiyle olusan sozciik yazitlar donemi
Tiirkgesi, Eski Uygurca ve Karahanh Tiirk¢esi donemlerinde taniklanmamustir. Kongi, ilk olarak Mukaddimetii’l Edeb’de
Ar. sarram ‘derici’ sozciigiiniin Tiirkce karsilig1 olarak tespit edilmistir.

1.3.1.6. Na'leyngi

na ‘leyngi ‘ayakkabicr’ 30a/6. Ar. na ‘leyn ‘bir ¢ift ayakkabi’ (2023, URL-1) sozctigiine T. +¢/ isimden isim yapma ekinin
getirilmesiyle meydana gelmistir. Sozciik, ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.3.1.7. Siiylegiici

Stiglegii¢i ‘pamuk ¢irpan kisi” 36a/2. ET suipii ‘stingii, mizrak® s6zctigiin +IA isimden fiil yapma eki, -GU fiilden isim
yapma eki ve +¢l isimden isim yapma ekiyle tiireyen siinlegiici ME’de Ar. halldc sbzcligiiniin Tiirk¢e karsihigi olarak
kullanilmistir. Eski Tiirkgede ve Karahanli Tiirk¢esinde taniklanmayan sozciik ilk olarak Mukaddimetii’l Edeb’de
goriilmistiir.

1.3.1.8. Yigneci

vignegi ‘igneci’ 35b/3. ET ignelyigne sozcligiine +¢/ isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle meydana gelen bir meslek
adidir. Eski Tiirkgede taniklanmayan yigne¢i meslek adi ilk olarak ME’de tespit edilmistir. Sozciik, ME disinda Ibni
Miihennd Liigati’nde de taniklanmigtir (Battal, 1934, s. 89).

1.3.1.9. Yiiwci
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ytiwgi ‘ip¢i, terzi’ 35b/5. Sozcuigiin kokii ET yip ‘ip’ s6zciigiine dayanir. Clauson, yip ‘ip’ sdzcligiiniin asil tinliistiniin //
oldugunu, Eski Uygurcanin son dénemlerinde sdzciigiin iinliisiiniin /i/ye doniistigiini soyler (1972, s. 870). S6z sonundaki
Ipl sesi Mukaddimetii’l Edeb’de sizicilasarak ¢ift dudak /w/sine donmiis ve oniindeki dar iinliyii yuvarlaklastirmistir. Son
olarak +¢I ekinin getirilmesiyle sozcikk meydana gelmistir. Yiiwgi yazitlar donemi Tiirkgesi, Eski Uygurca ve Karahanl

Tiirkgesinde taniklanmamustir. Sézciik, ME disinda /bni Miihenna Liigati nde yip¢i ‘ipci’ bigimiyle tespit edilmistir (Battal,
1934, s. 90).

1.3.2.  Gida ve Beslenme ile ilgili Meslekler
1.3.21. Ei

et¢i ‘kasap’ 34b/7. Tiirkgenin ‘kasap’ anlamli en eski sozciigii olan ef¢i, et+¢i yapisindadir. Yazitlar donemi Tiirkcesinde
goriilmeyen sozciik ilk olarak Eski Uygurca metinlerde taniklanir (Wilkens, 2021, s. 126). Etgi, DLT’de Ar. kassab
sozciigiiniin Tirkge karsiligi olarak tespit edilmistir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 246). Karahanl Tirkgesi doneminden
sonra et¢i ME’de de Ar. kassab sdzciigiiniin karsiligi olarak kullanilmustir.

1.3.22. Etmekgi

etmekgi ‘ekmekei’ 35a/1. ET’de ekmek s6zciigii i¢in birbirine benzeyen {i¢ s6zciik kullanilmistir. Bunlar dtmdk, otmdik
Ve dpmdik 'tir. (Sen, 2007, s. 96). Sozciigiin ET ek- ‘ekmek, topraga tohum atmak’ sozciigiine +mAK fiilden isim yapma ekinin
getirilmesiyle meydana geldigi agiktir. Tietze, sozciikteki t > k degisimini asimilasyonla agiklar (2021, s. 11/600). Yazitlar
donemi Tiirkcesinde drnegine rastlanmayan sozciik ilk olarak Eski Uygurcada otmekgi bigcimiyle karsimiza ¢ikar:

iki hrohanlar is aygugilar birld turup yarsingig as¢ilarig étmdékgilirig kavira turzunlar
“Iki hizmetgi, is buyuranlarla bir araya gelip igreng ascilar1 firincilar1 toplasinlar” (Moriyasu 1991: 41).

DLT’de etmekgi sekliyle taniklanan sozciik (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 247), ME’de de ayni1 bigimiyle tespit
edilmistir.

1.3.23. Ung

ung¢t ‘tahildan un yapan, degirmenci’ 35a/1, 39b/6. Yazitlar donemi Tiirk¢esi ve Eski Uygurcada taniklanmayan un
sozeugii ilk olarak DLT de tespit edilmistir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 23). Un¢: meslek adinin ‘tahildan un yapan,
degirmen’ anlamiyla taniklandig1 ilk metin ME’dir. Sézciik, bu anlamiyla Ibni Miihennd Liigati’'nde de tespit edilmistir
(Battal, 1934, s. 80).

1.3.2.4. Tisegiici

tisegtici ‘degirmen tasi bileyicisi’ 3b/4. ET #is ‘dis’ sdzciigiinden +e isimden fiil yapma ekiyle tiireyen tige- fiili ilk olarak
Karahanli Tiirk¢esinde taniklanir. Kasgarli, fige- i¢in ‘orak, testere, degirmen tasi vb. aletlerin dislerini bilemek’ anlamini
verir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 884). Tisegii bigimi taniklanmayan sozciik, tigsegiic ‘degirmen tagini bilemek igin
kullanilan bir ara¢’ seklinde Kitabii’l Ef’al’de tespit edilmistir (Boeschoten, 2022, s. 340). Sozciik, meslek ad1 olarak ME’de
tisegiici bigimi ve ‘degirmen tasi bileyicisi’ anlamiyla Ar. makkar sdzctigiinii karsilamak i¢in kullanilmistir.

1.3.3.  Giinliik Hayat- Ev Esyasi ile Ilgili Meslekler
1.3.3.1. ‘Alemci

‘alemgi ‘nakige1, cami kubbelerine, minarelere alem yapan veya takan kimse” 31b/3. Ar. ‘alem ‘nakis, isaret’ sozciigiine
T. +¢I ekinin getirilmesiyle meydana gelmistir. Ik kez ME’de taniklanmuistir.

1.3.3.2. Altungi

altungi “altindan siis ve ziynet egyasi yapan veya satan kimse, kuyumcu’ 148b/1. ET altun ‘altin’ sozciigiine +¢/ ekinin
getirilmesiyle olugan sozciik ilk olarak Eski Uygurcada taniklanir (Wilkens, 2021, s. 41). Karahanh Tiirk¢esi metinlerinde
goriilmeyen sozcilk ME’den itibaren Harezm Tiirkgesi metinlerinde goriiliir (Boeschoten, 2022, s. 26).

1.3.3.3. Bas Yiiliigiici

bas yiiliigiici ‘berber’ 35a/4. Bag sozciigiiyle ET yiili- “tiras etmek” sozctigiine —GU fiilden isim yapma eki ve +¢/l isimden
isim yapma ekinin getirilmesiyle meydana gelmistir. Yziligii ‘ustura’ sézciigii Eski Uygurcada (Wilkens, 2021, s. 924) ve
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DLT’de (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 421) goriiliirken yiiliigii¢i s6zciigii yazitlar donemi Tiirkgesi, Eski Uygurca ve
Karahanli Tiirkgesinde taniklanmamistir. S6zciik ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.3.3.4. Bigak¢t

bigakgr ‘bigaker’ 42b/7. ET big- / bi¢- eylemine +Ak ve +¢l isimden isim yapma eklerinin getirilmesiyle olugmustur.
Yazitlar donemi Tiirkgesi, Eski Uygurca ve Karahanli Tiirk¢esinde goriilmeyen bigaker ilk olarak ME’de goriilmiistiir.

1.3.3.5. Cenberci

cenbergi ‘kasnak yapan kimse, gerceveci’ 4a/3. Far. ¢enber s6zciigiine +¢I ekinin getirilmesiyle olusan sozciik ilk kez
ME’de taniklanmugtir.

1.3.3.6. Haymeci

haymegi ‘cadirc’ 7b/4. Ar. hayme sozciigli ve T. +¢l ekinin bir araya gelmesiyle olusmustur. sayme ‘cadir sozciigii’
(2023, URL-1) Nehcii’l Feradis, Giilistan Terciimesi gibi metinlerde taniklanirken (Boeschoten, 2022, s. 138) haymeci
seklinde ve ‘cadir yapan veya satan kimse’ anlaminda meslek ad1 olarak ilk kez ME’de tespit edilmistir.

1.3.3.7. Kalkang

kalkang¢t ‘kalkan yapan kimse’ 43b/5. Clauson, kalkan s6zctgiiniin Tirkge oldugunu belirtir fakat kokeniyle ilgili bir
aciklama yapmaz (1972, s. 621). Doerfer, sozciigiin Tiirkge oldugunu, Tiirk¢eden Mogolcaya, Mogolcadan da Mangucaya
gectigini belirtir (1967, s. 502). Sozciik kal- “oldugu yeri ve durumu korumak™ fiilinden —KAn fiilden isim yapma ekiyle
meydana gelmistir. Kalkan yazitlar donemi Tiirk¢esinde taniklanmaz. Eski Uygurcada (Wilkens, 2021, s. 323) ve DLT’de
(Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 680) tespit edilmistir. Kalkang¢: meslek adi ise ilk olarak ME’de goriiliir.

1.3.3.8. Kaplaguc:

kaplagug ‘ciltei, kitaplara kap gegiren kimse’ 28a/7. kap+la-gu+¢: yapisindaki sézciik ilk olarak ME’de Ar. mucellid
‘cilt yapan kimse’ sozciigiiniin karsilig1 olarak taniklanmistir.

1.3.3.9. Kerpicgi

kerpiggi ‘Kerpi¢ yapan kimse’ 30a/5. Kerpig¢ igin Clauson, ‘giineste kurutulmus tugla’ anlamim verir (1972, s. 737).
Résdnen de sozclige ‘tugla’ anlamimi verir ve Tiirk¢eden Ruscaya gegtigini belirtir (1969, s. 256). Tietze, s6zctigiin Fars¢a
olma ihtimali tizerinde durur. Ona gore kerpi¢ yapiminda ¢amura saman karigtirildigi i¢in sozciigiin ilk hecesinin kah
‘saman’ olmasi muhtemeldir. Tietze, kah adina ‘sarmak, 6rmek’ anlaminda —pi¢ seklinde bir fiil unsurunun eklenmesiyle
sozetigiin elde edildigini diigtiniir (2021, s. 1V/217). Yazitlar donemi Tiirkgesi ve Eski Uygurcada taniklanamayan kerpig ilk
olarak DLT’de goriiliir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 160). Kerpi¢¢i meslek adimna ise ilk olarak ME’de rastlanir. ME
disinda sozciik Ibni Miihennd Liigati’nde de taniklanir (Battal 1934: 41).

1.3.3.10. Kiifreci

kiifregi  ‘anahtarci, cilingir’ 3a/7. Kiifre sozcigii muhtemelen Arapga kufl ‘kilit’ sozciiglinden gelmektedir.
Mukaddimetii’l Edeb’de sdzciigiin Arapcas1 J& ‘kufl’ seklindedir. Sozciigiin kiifie bigiminde yazilmas: miistensih hatasi
olabilir. Zira eserin Paris niishasinda s6zciik kufl¢: seklinde yazilmistir (Ayaz, 2020, s. 671). Kiifregi meslek adi, ilk olarak
ME’de tespit edilmistir.

1.3.3.11. Miillik¢i

Miillik¢i *hokka ve parfiim kab1 yapan kimse’ 8b/4. ME’nin Yozgat niishas1 iizerine ¢alisan arastirmacilardan Ozkan ve
Cihan bu sozciigii melbekgi olarak okumus ve sdzciigiin melbek kokiinden geldigini ifade etmislerdir. Ozkan (2009), melbek
icin ‘koku sigesi’ Cihan (2021) ise ‘kii¢iik bakir sahan’ anlamini vermistir. Ayaz (2020), bu iki arastirmacidan farkli olarak
sOzcligli miillikgi bigiminde okumus ve s6zcligiin Far. miil ‘sarap igki’ sozciigiine T. +11k ekinin getirilmesiyle olustugunu
belirtmistir. Tarihsel donem sozliikklerinde tespit edilemeyen melbek sézciigiiniin Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ‘kii¢iik bakir
sahan’ anlaminda goriilmesi dikkat ¢ekici olsa da sdzciigiin kokeni hakkinda doyurucu bir agiklama yapilamamaktadir. Buna
karsin muil sozciiginiin Klasik Tiirk siirinde sarap disinda ‘gigek’ ve ‘bir tlir ilag’ anlamlarinda da kullanilmis olmasi
(Eraslan, 2020, s. 331), ayrica ME’de Ar. cine ve Far. biy-dan sézciklerinin Tirkge karsihigi olarak miillik¢inin yaninda
taniklanan yipar tabli ‘glizel koku kab1’ sozciigiiniin de gegmesi bu sozciiglin miillik olma olasiliginin daha yiiksek oldugunu
distindiirmektedir. Miillik¢i ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.3.3.12.Sir¢cact
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swr¢agt ‘cam yapan kimse’ 6b/2. ET. Sirigga sozciigiine +¢/ ekinin getirilmesiyle olusmustur. Sirigga s6zciigii ilk olarak
Eski Uygurcada goriilmiistiir (Wilkens, 2021, s. 610). Sozciik DLT’de de ayni bi¢cimde taniklanmistir (Ercilasun &
Akkoyunlu, 2014, s. 214). Orta Tiirk¢e doneminde sozciikte vurgusuz orta hece tinliisii /i/nin diismesi, /g/ erimesi ve 6zellikle
Memliik Kipgak Tiirkgesi sozliiklerinde ¢>g degismesi gibi birtakim fonetik degisiklikler olmustur. Boeschoten sézciigiin
Orta Tiirkgedeki fonetik durumunu ayrintili bir bigimde gostermistir (2022, s. 293). Sir¢a¢t meslek adi ise ilk kez ME’de
tespit edilmistir.

1.3.3.13. Temiirci

temiir¢i ‘demir yapan, onaran kimse’ 32a/2. Yazitlar dénemi Tiirkcesinden itibaren taniklanan femiir ‘demir’ sdzcligi
Tiirk¢enin en islek maden adlarindan biridir. Demircilik ise Tirklerin en kadim mesleklerindendir. Tarihi kaynaklarda
Koktiirklerin demircilikle ugrastiklarina dair pek ¢ok kayit mevcuttur. Ornegin Cin yilliklarinda Kéktiirklerin Altaylarda
yasayan ve demircilikle ugrasan bir halk oldugu bilgisi kayithidir (Liu, 2019, s. 14). Temiir¢i, Eski Uygurcada hem meslek
hem de kisi ad1 olarak karsimiza ¢ikar (Wilkens, 2021, s. 693). DLT de de temiir¢i bigiminde (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014,
S. 463) taniklanan sdzciik ME’de Ar. haddad ‘demirci’ sdzcligiiniin Tiirkge karsiligi olarak verilmistir.

1.3.3.14. Testci

test¢i ‘legen yapan kimse legenci’ 6b/3. Far. test ‘legen’ (2023, URL-1) sézctgiine T. +¢/ ekinin getirilmesiyle olusan
testci ‘legenci’ meslek adi ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.3.3.15. Urgang1

urgangt ‘urgan yapan kimse, urganci’ 45b/1. Sozciik urgan adina +¢/ isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle
olugsmustur. Tietze, urgan sozciigiiniin ET uruk ‘halat’ sdzciigii ve +an kiigiiltme ekinin bir araya gelmesiyle olustugunu
ifade eder (2021, s. VI1/216). Clauson uruk sdzciigiiniin ur- ‘bir seyi bir seye vurmak, bir seyi bir seyin iizerine koymak’
fiilinden tiiredigini belirtir (1972, s. 215). Uruk s6zctigii miistakil olarak Eski Uygurcada taniklanir (Wilkens, 2021, s. 801).
Urgan sdzcigii ilk olarak Karahanlh Tiirkcesi donemine ait Tiirkce ilk Kur'an cevirilerinden 7/EM 73'te kullanilmistir
(Durgunay, 2017, s. 172). Urgangt meslek adi ise ilk olarak ME’de taniklanmistir.

1.3.3.16. Yarik¢i

yarikgr ‘zithg1, zirh ustas1” 43b/1. Yarik ‘zirth’ s6zciigline +¢/ ekinin getirilmesiyle olugsmus bir meslek adidir. Yarik, ilk
olarak yazitlar donemi Tiirkgesinde goriiliir (Sirin, 2016, s. 420). Eski Uygurca (Wilkens, 2021, s. 868) ve DLT’de (Ercilasun
& Akkoyunlu, 2014, s. 393) sozciiglin yariklan- ‘zithlanmak’ seklinde fiillesmis bi¢cimi de taniklanir. ‘Zirh ustast’
anlamindaki yarik¢r sdzctigii ise ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.3.3.17. Yonuci

yonugl ‘agag¢ yontarak ara¢ gere¢ yapan kimse, marangoz’ 34b/4. ET yon- “kesmek, yontmak” fiiline —GU fiilden isim
yapma eki ve +¢/ isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusmustur. S6zctigiin ME’de yonugi ve yongugi olmak tizere
iki bi¢imi vardir. Eski Tiirkgede ve Karahanli Tiirkgesinde goriilmeyen sézciik, ilk olarak ME’de taniklanir.

1.3.3.18. Yugug:

Yugugi ‘camasir yikayan kimse, yikayict® 34b/2. ET yu- ‘yikamak’ fiiline —GU fiilden isim yapma eki ve +¢/ isimden
isim yapma ekinin getirilmesiyle olusan bir meslek adidir. Yazitlar donemi Tiirkgesinde taniklanmayan yu- fiili ilk olarak
Eski Uygurcada goriliir. Yugu¢r meslek adi da yine ilk olarak Eski Uygurcada tespit edilmistir (Wilkens, 2021, s. 917).
DLT’de (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 281) yugg¢: bigiminde goriilen sdzciik ME’de yugugi bigiminde tespit edilmistir.

1.4. Ticaretle ilgili Meslekler
141, Fukka'ci

fukka ‘¢i ‘bira yapan kimse’ 34a/1. Ar. fuka 7 ‘tahil veya meyvelerden yapilan bir tiir serbet, bira’ (Ayaz, 2020, s. 415)
sozcligiine +¢/ ekinin eklenmesiyle olusan bir meslek adidir. Yazitlar donemi Tiirkgesi ve Eski Uygurcada taniklanmayan
fukka ‘ sozciigli, Karahanh Tiirk¢esi metinlerinden Kutadgu Bilig’de tespit edilmistir (1979, s. 168). Fukka ‘¢ci meslek ad1 ise
ilk olarak ME’de taniklanmustir.

1.4.2. Hamr satguci

hamr satgugt ‘sarap satan kimse’ 34a/2. Ar. hamr ‘sarap’ sozciigii ve T. satgugt ‘satict’ sézciiklerinin bir araya gelmesiyle
olusan ‘sarap saticis1’ anlaminda bir meslek adidir. ME’de Ar. hammar ‘sarap¢r’ sdzcligliniin karsiligi olarak kullanilmistir.

7
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1.43. Cogan satguci

cogan satgugt ‘¢oven satan kimse’ 38a/2. Giincel Tiirkge Sozlik’te ¢éven sdzciigiiniin anlami ‘Kokii ve dallart, suyu
sabun katilmig gibi kopiirten, kir temizleyici bir bitki, sabun otu, helvact kokii (Saponaria officinalis)’ olarak verilmistir
(2023, URL-2). Eski Tiirkgede ve Karahanh Tiirkgesi doneminde taniklanmayan s6zciik ilk olarak ME’de goriiliir. S6zctik
ME disinda /bni Miihennd Liigati (Battal, 1934, s. 26) ve Kitdb al- Idrdk’ta da tamklanir (Caferoglu, 1931, s. 31). cogan
satgugt meslek adi ise ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

14.4. Otsatguc

ot satgugi ‘sifali otlar satan kimse, aktar’ 36a/3. ET ot s6zciigii hem ‘gimen, kuru ot’ anlamlarinda hem de ‘sifali bitki,
ilag’ anlamlarinda kullanilir. Ot sézctigli ‘ilag’ anlaminda yazitlar donemi Tiirkgesinde taniklanmaz. Eski Uygurca
doneminde hem miistakil olarak hem de em ‘ilag’ sozciigiiyle ikileme seklinde goriiliir (Wilkens, 2021, s. 517). Sozciik,
Karahanli Tiirk¢esinde de ‘cimen’ ve ‘ila¢’ anlamlarini korur. ME’de goriilen ot satgu¢: meslek ad1 ise Ar. aftar sdzctigiinii
kargilamak i¢in kullanilmigtir. Dolayisiyla bu meslek ‘eczaci’ anlamindan daha ¢ok ‘sifali ve giizel kokulu otlar satan kimse,
aktar’ anlamindadir.

1.45. Sabhsik satgugt

sahsik satgugt ‘¢omlek satan kimse’ 6b/1. Sajsik s6zctugiiniin kokeni tartismalidir. Clauson, sasik seklinde madde basi
yaptigi sdzcligiin hapax oldugunu ve kesinlikle alintt bir sézciik oldugunu ifade eder (1972, s. 856). Tenisev, sdzcligiin
fonetik gelisiminin sagsig > sastk biciminde oldugunu ve genetik olarak *sagsig ~ sasig, sagiz ‘kil, ¢amur, bal¢ik’ adinin
tirevi olarak agiklanabilecegini belirtir (2001, s. 385). Résénen, sozcligiin Almanca Sachsen ‘Saksonya’ sdzctigiinden
geldigini diistiniir (1969, s. 393). Yazitlar donemi Tiirkgesi ve Eski Uygurcada goriilmeyen sozciik ilk olarak Karahanl
Tiirk¢esinde taniklanir. DLT’de sagizlig ‘katiksiz ¢amuru olan yer’, sagiz toprak ‘kuru ¢amur, saf ¢camur’ 6rneklerinde
sozciik sagiz seklinde goriilir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 217). Orta Tiirk¢e doneminde sozciik gesitli fonetik
bi¢imlerde tanmiklanmaya devam eder (Boeschoten, 2022, s. 274). Sahsik satgugt meslek adi ise ilk olarak ME’de tespit
edilmistir.

1.4.6. Sirke satguci

sirke satgugi ‘sirke satan kimse’ 40a/1. Yazitlar donemi Tiirkgesinde taniklanmayan sirke sozciigii ilk olarak Eski
Uygurcada goriiliir (Wilkens, 2021, s. 616). Clauson, sdzciigiin Irani dillerden alint1 oldugunu diisiiniir (1972, s. 850).
Doerfer, kiiltiir tarihi agisindan Irani bir dilden gelme olasiliginin daha yiiksek oldugunu belirtir (1967, s. 247). Sirke satgugt
meslek ad1 ilk olarak ME’de taniklanir.

1.4.7. Sireci

siregi ‘liziim giras1 yapan veya satan kimse’ 37b/1. Far. sire ‘mayalanmamis iiziim suyu’ sdzciigiine +¢/ ekinin
getirilmesiyle olusan bir meslek adidir. S6zciik ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.4.8. Sorbaci

sorbag¢t ‘gorba yapan ya da satan kimse, ¢orbac1’ 38b/2. Far. sorba ‘gorba’ sozciigiine +¢/ ekinin eklenmesiyle olusan
bir meslek adidir. 11k olarak ME’de taniklanmustir.

14.9. Ton satgugt

ton satgugt ‘giysi satan kimse, manifaturaci’ 40a/7, 40b/1. Ton sozciigii Eski Tiirkgede ‘giysi, kiyafet’ anlamina gelen
temel sozciiklerden biridir. Yazitlar donemi Tiirk¢esinden itibaren taniklanir (Sirin, 2016, s. 334). S6zciik ME’de fon satgugi
bigiminde meslek adi olarak Ar. bezzaz ‘manifaturact’ (2023, URL-1) sozciigiine karsilik olarak kullanilmugtir.

1.4.10. Yaga

yaggr ‘yagcel, yag lireten kimse’ 35a/7. Yagcer meslek adi ilk olarak Eski Uygurcada taniklanir (Wilkens, 2021, s. 852).
Karahanl Tiirkgesi metinlerinde goriilmeyen sozciik, ME’de tekrar goriiliir.

1.4.11. Yid satguct

yid satgugt ‘glizel koku satan kimse’ 33b/3. ET yid ‘koku’ s6zciigii ve satgugr ‘satict’ sdzciiklerinden olusan meslek adi,
ME’de Ar. agtar ‘aktar’ ve ur tib ‘gilizel koku’ sozciiklerinin Tiirkge karsiligi olarak verilmistir.

1.4.12. Yip satgu¢t
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yip satgugt ‘ip satan kimse” 31b/1. ET yip ‘ip’ ve satgugt ‘satict’ sozciiklerinin bir araya gelmesiyle olusan bir meslek
adidir. ME’de Ar. gazzal ‘egrilen iplik’ sozclgiiniin Tirk¢e karsiligi olarak yip satgugi ve yipek satgugi sozciikleri
verilmistir.

1.5. Giivenlikle ilgili Meslekler
15.1. Alpagut

alpagut ‘askerler, savasgilar’ 203a/4. Clauson, sézciigiin yapisinin alp+a-gut bigiminde oldugunu diisiintir ve Mo. alban
‘kisi bagi verilen vergi’ sézctigiiyle iliskilendirilmesinin yanlis oldugunu belirtir (1972, s. 128). Doerfer, alp sézciigiiniin
Mogolca bi¢imi olan alb’in Tiirk¢eden 6diinglendigini diistiniir ve Tiirk¢eden Samoyedce gibi bagka dillere verildigini ifade
eder (1965, s. 110). Erdal, OTWF’de sozciigiin yapisini alp+agu+t seklinde agiklar (1991, s. 81). Erdal’in da ortaya koydugu
gibi sozciigiin ET alp ada +AgU topluluk ifade eden isimden isim yapma eki ve +t ¢okluk ekinin getirilmesiyle olustugu
aciktir. Sozciik ilk olarak alpagu bigiminde Kiil Tigin yazitinda goriiliir (Sirin, 2016, s. 416). Alpagut bi¢imi ise ilk olarak
Eski Uygurcada taniklanir (Wilkens, 2021, s. 36). Kasgarli, DLT de s6zcligiin anlamini ‘cesur savasci, kahraman’ olarak
vermistir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 74). Alpagut ME disinda Orta Tiirkgenin diger eserlerinde de ¢esitli fonetik
degisikliklerle taniklanmistir (Boeschoten, 2022, s. 26).

15.2. Basgak

basgak ‘polis, denetim gorevlisi’ 24b/4. Bas- fiili yazitlar donemi Tiirk¢esinde ‘bastirmak’ anlami disinda ‘hiikiimranlik
etmek, egemenlik kurmak’ anlamryla da oldukga islek kullanilmistir. Sirin, fiilin yazitlardaki yedi farkli anlamini ortaya
koyar (2016, s. 722). Bas- fiiline —GAK fiilden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusan basgak sozciigiine ilk olarak Eski
Uygurcada rastlanir. Wilkens, sozciige ‘vali, denetim gdrevlisi’ anlamini vermistir (2021, s. 145). Karahanl Tiirk¢esinde
taniklanmayan basgak Mukaddimetii’l Edeb’in Yozgat niishasinda tekrar goriiliir. Sozciik ME’de Ar. sihne ‘denetim
memuru, zabita’ (2023, URL-1) sézciiglinii karsilamak i¢in kullanilmustir.

15.3.  Basak¢t

Basaket ok ucu yapan kimse’ 42b/2. Bags s6zcligiine +Ak isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusan basak sozcigi
yazitlar donemi Tirkgesi ve Eski Uygurcada taniklanmaz. Sozciik ilk olarak Karahanli Tiirkgesinde tespit edilir. Basak,
DLT’de ‘okun ve mizragin u¢ kismindaki demir, temren’ anlaminda taniklanir (Ercilasun & Akkoyunlu 2014, s. 162).
Basak¢i meslek adi ise ilk olarak ME’de goriiliir.

1.5.4. Bekci

Bekgi ‘bek¢i’124b/4. ET bek ‘kati, sert, saglam’ sozcligiine +¢/ isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusan sozciik
ilk olarak Eski Uygurcada goriiliir (Wilkens, 2021, s. 156). Karahanli Tiirk¢esinde goriilmeyen sozciik, ME’de Ar. haris ve
hurras ‘muhafiz’ sdzcligliniin karsilig1 olarak tespit edilmistir.

155. Cerig

Cerig ‘asker’ 83b/3, 194a/1, 311b/4. Cerig ilk olarak yazitlar donemi Tiirk¢esinde goriiliir (Sirin, 2016, s. 416). Clauson,
¢erig maddesinde sozciikle ilgili Kaggarli’nin goriislerini verir. Onun DLT de ¢erig s6zciigiiniin kokii olarak gosterdigi ¢er’i,
bir isim kokii oldugundan morfolojik olarak birlestirmenin miimkiin olmadigint belirtir (1972, s. 427). Résénen,

Cagataycadaki ¢eren sozcliglinden hareketle ET de ¢er- ‘savagsmak’ fiilinin olabilecegini diigiiniir ve s6zciigiin kokiinii bu
fiile baglar (1969, s. 105).

Cerig ME’de hem Ar. ceys ‘asker’ hem de Ar. harb ‘savag’ sozciiklerini karsilamak igin kullanilmigtir. S6zciigiin diger
Harezm Kipgak Tiirkgesi eserlerinde de ‘asker’ ve ‘savag’ anlamlarmda oldugu goriilmektedir (Boeschoten, 2022, s. 112).

1.6. Sanatla flgili Meslekler
1.6.1. Barbagg

Barbasg: ‘arp calan kimse’ 32b/3. Far. barba ‘kisa sapl telli ¢alg1’ sozciigiine T. +¢/ isimden isim yapma ekinin
getirilmesiyle olusan bir meslek adidir. DLT’de barbat anlaminda bu.¢z sdzctigli vardir. Kaggarli bu calgiyla ilgili “Kopuz.
Utlardan en ¢ok inleyen tiir. O, bir ut (barbat) tiirtidiir.” a¢iklamasini yapar (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 420). Barbat¢
sOzcugii ise ilk olarak ME’de taniklanir. ME disinda Orta Tiirkgenin edebi eserlerinden Hiisrev ii Sirin ve Muhabbetname’de
de gortlmiistiir (Boeschoten, 2022, s 72).

1.6.2.  Cenggi
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Cenggi “sazci, zilci’ 26a/3, 32b/5. Far. ¢eng ‘arpa benzeyen bir gesit telli ¢alg1® sézciigiine T. +¢/ isimden isim yapma
ekinin getirilmesiyle meydana gelen bir meslek adidir. Ceng ilk olarak DLT’de taniklanir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s.
492). Cenggi meslek adi ise ilk kez ME’de tespit edilmistir.

1.6.3. Irlagugi

Irlagugi ‘sarki soyleyen kimse, sarkict’ 33a/1. ET w/yur ‘sarki, tirkii’ s6zctigiine +lA isimden fiil yapma eki ve -GU
fiilden isim yapma eki ve +¢/ isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusan bir sozciiktiir. Ir ‘sarki’ ve irla- ‘sarki
soylemek’ sozciikleri Eski Uygurca doneminden itibaren taniklanir (Wilkens, 2021, s. 290-291). “Sarkict’ anlamindaki ilk
sozciik DLT de taniklanan yiragu s6zcigidir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 363). Irlagug¢i sézctgii ise ilk olarak ME’de
taniklanir. Irlagu¢i disinda Orta Tirkgede sarkict meslek adini karsilamak icin g1, wlayict, ywrlayig, wlavgr sézciikleri
kullanilmustir (Boeschoten, 2022, s. 150).

16.4. Kopuza

Kopuzg¢t ‘kopuz ¢alan kimse’ 32b/3. Yaztlar donemi Tiirkgesinde goriilmeyen kopuz sézciigii ilk olarak Eski Uygurcada
taniklanir (Wilkens, 2021, s. 393). Sozciigiin ilk taniklandig1 metin olan Edgii Ogli Tigin ile Arig Ogli Tigin’i yayimlayan
Hamilton, kopuz’un kop- ‘dagilmak, kopmak, patlamak’ fiilinden +z fiilden isim yapma ekiyle tiiredigini disiiniir (2015, s.
187). Clauson, sozciigii kobuz bigiminde okur ve herhangi bir etimoloji yapmaz. Tiirk¢eden diger Altay dillerine gesitli
fonetik degisikliklerle gectigini kaydeder (1972, s. 293). DLT’de sozciigiin kopza- ‘kopuz g¢almak’, kopzal- ‘kopuz
calinmak’, kopzas- ‘kopuz ¢calmada yaristirmak’, kopzat- ‘kopuz ¢aldirmak’ tiirevlerinin yan1 sira kopuzlug kisi ‘kopuzu olan
kisi’ bi¢cimi de goriiliir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 729). Kopuz¢t sdzcigii ise Orta Tiirkge doneminden itibaren
goriilir. Sozeiik, ME’de Ar. mugrib sozciigiini kargilamak i¢in kullanilmastir.

1.7. Saglikla lgili Meslekler
1.7.1. Haccam

Haccam ‘hacamat yapan kimse’ 76a/1. Ar. hacamat ‘Viicudun herhangi bir yerini hafifge ¢izip iizerine boynuz, bardak
veya sise oturtarak kan alma’ (2023, URL-2) anlamindaki sézciik ME’de haccam nester birle san¢ti “Hacamatgi nesterle
kesti” climlesinde goriiliir. Sézciik, ME disinda Kisasii 'l Enbiya’da da taniklanmistir (Boeschoten, 2022, s. 133).

1.7.2. Koéliik Otacisi

Koliik otacisi ‘veteriner’ 34b/6. ET koliik ‘yiik hayvant’ s6zctigiiyle ET otact ‘doktor, hekim’ s6zciigliniin teklik tiglincti
sahis iyelik eki almig bigiminin bir araya gelmesiyle olusan koliik otacisi meslek adi ME’de Ar. baytar sdzciigiinii karsilamak
icin kullanilmistir. Sozciik, tespit edilebildigi kadartyla Tiirkgenin veteriner anlamli en eski sozciigiidiir.

1.7.3.  Tabib

Tabib ‘hekim, doktor’ 72a/1. Arapga olan fabib ‘doktor’ meslek adi ME’de Ar. hem zabib bol- birlesik fiilinde hem de
miistakil olarak taniklanmistir. S6zciik, Tiirkcede ilk olarak Mukaddimetii’l Edeb’in Yozgat niishasinda goriilmiistiir.

1.8. Hizmetle Tlgili Meslekler
18.1. Daye

Daye ‘siit nine, dad1’ 26a/5. Farsga olan meslek adi ME’de Ar. hadim ‘hizmetgi’ sézciigiiniin Tiirkge karsihigi olarak
verilmistir. Tirk¢e agiklamada daye sozctigiiyle beraber oglanka fimar kilgan kisi s6zciigiiniin de verilmesi s6zciigiin ‘dadi’
anlaminda kullanildigini gostermektedir.

1.8.2. Suwcgt

Suwgt ‘su tagiyan kisi, sucu’ 30b/7. ET sub ‘su’ s6zctigiiniin sonundaki /b/ sesinin sizicilagarak /w/ye doniismesi sonucu
suw bigimini alan sozciige +¢/ ekinin getirilmesiyle olusan bir meslek adidir. Clauson, sézciigiin Eski Tiirkgede sulamacilik
ve denizcilik olmak iizere iki farkli mesleki kolu ifade etmede kullanildigini belirtir (1972, s. 785). DLT’de ‘suyun
paylagimini idare eden kimse” anlamindaki tudun sézctgiiniin (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 172) varligi Eski Tiirklerde
suya ulagimin gili¢ligiiniin ve dagitiminin bir otorite tarafindan yiiriitiildiigliniin gostergesidir. Suw¢z Orta Tiirk¢e doneminde
temizlik alaninda da kullanir. Ornegin Ibni Miihennd Liigati’nde suwg¢r “hamamc1’ anlaminda taniklanir (Battal, 1934, s. 64).
Sozciikk ME’de ise Ar. sakka ‘su tagiyan kimse’ sozciigiine karsilik kullanilmistir.

1.8.3.  Sarabdar
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Sarab-dar ‘saki, icki dagitan kimse’ 34a/1. Ar. sarab ‘igki’ sozciigiiyle Far. dar ‘tutan’ s6zciigiiniin bir araya gelmesiyle
olusan bir meslek adidir.

1.8.4. Tapugg

Tapugg¢: ‘sultanin ya da beyin ata binmesine yardim eden kisi” 26a/7. ET tap- ‘hizmet etmek’ fiiline —(X)g fiilden isim
yapma eki ve +¢/ isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle olusan bir meslek adidir. Yazitlar doneminde gériilmeye s6zciik
Eski Uygurcada tapig¢i/ tapager bigimlerinde taniklanmigtir (Wilkens, 2021, s. 674). Sen, sozciigiin Eski Tiirk¢ede
genellikle kisisel hizmette bulunan biitiin ¢alisanlar1 karsilamakla birlikte 6zel olarak hizmetlilerin adlandirilmasinda
kullanildigini belirtir (2007, s. 291). DLT de tapugg¢: bigiminde ve ‘kole, hizmetgi’ anlaminda taniklanan sézciik ME’de de
tizengii tutan sdzclk gruplarindan hareketle sozciigiin ME’de ‘hizmetci’ anlaminda ziyade 6zel olarak ‘Sultanin ya da beyin
ata binmesine yardim eden kisi’ anlaminda kullanildig1 gériilmektedir.

1.9. Ulastirmayla ilgili Meslekler
19.1. Katirct

Katircr ‘katirlar ile tasimacilik yapan veya katirlarim kiraya vererek isleten kimse” 45b/6. Katir ‘kisrak ile erkek esegin
ciftlesmesinden dogan hayvan’ sozciigiiyle +¢/ ekinin bir araya gelmesinden olusan bir meslek adidir. Yazitlar donemi
Tiirk¢esinde taniklanmayan katir, ilk olarak Eski Uygurcada goriilir (Wilkens, 2021, s. 345). Sozciigiin Tiirkge mi yoksa
Irani bir dil kokenli mi oldugu tartismalidir. Clauson, Kat- fiiliyle iliskili olmasinin zorlama olacagini diisiiniir (1972, s. 604).
Eren, Tiirk¢e kokenli oldugunu diisiiniir ve Tiirkceden Mogolcaya ve Farsgcaya gectigini, Bulgarca, Sirpca gibi Balkan
dillerinde de kullanildigini belirtir (2020, s. 270). Doerfer, irani bir dilden alint1 olma olasilig1 iizerinde durur (1967, s. 391).
Wilkens, Sogdca xrtry ~ yrtr’k sozcigiinden geldigini diistiniir (2021, s. 345). Katirct meslek adi ise ilk olarak ME’de tespit
edilmistir.

1.9.2. Kemici

Kemigi ‘gemici, kaptan® 31b/3. Kemi ‘su iistiinde yiizen insan veya yiik tagimaya yarayan ulagim araci’ sézciigiine +¢/
ekinin getirilmesiyle olusan bir meslek adidir. Yazitlar donemi Tiirkgesinde taniklanmayan kemi ve kemigi sozciikleri Eski
Uygurca doneminden itibaren goriilmeye baglar (Wilkens, 2021, s. 363). Karahanl Tiirkgesinde goriillmeyen kemigi s6zcigii
ME’de Ar. mellah ‘denizci, gemici, kaptan’ (2023, URL-1) s6zciigiinii karsilamak i¢in kullanilmustir.

19.3. Kemi yongugi

Kemi yongu¢t ‘gemi yapimiyla ugrasan kimse’ 31b/4. Kemi ve yon-gug¢: sozciiklerinin bir araya gelmesinden olusan
‘gemi ustast’ anlaminda bir meslek adidir. Yon- ‘yontmak’ fiili yazitlar donemi Tiirk¢esinde taniklanmaz. Clauson, sdzciigiin
Eski Tiirkgedeki temel anlaminin ‘kesmek” olabilecegini ama fiilin daha ¢ok ‘oymak’ anlaminda kullanildigin1 belirtir (1972,
S. 942). Yazitlar déneminde goriilmeyen yon- fiili Eski Uygurcadan itibaren taniklanmaya baglar (Wilkens, 2021, s. 913).
Kemi yongugt meslek adi ise ilk olarak ME’de goriiliir. Ar. seffan ‘gemi ustast’ sdzctigiinii karsilamak i¢in kullanilmistir.

194. Kiavuz

Kilavuz ‘kilavuz, yol gosteren kimse’> 140b/6. Sozciik ilk olarak Tuna Bulgar yazitlarinda kolovr-os seklinde goriiliir
(Tekin, 1987, s. 48). Eski Uygurcada goériilmeyen sozciik, DLT’de Kalin kaz kulabuzsuz bolmas “Kalin kaz siiriisii ancak
kilavuzla ugabilir” (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 212) atasdziinde kulabuz bigiminde karsimiza ¢ikar. Clauson, sozciigiin
Persgeden alintt oldugunu diisiiniir (1972, s. 617). Doerfer, sozciigiin Tiirkge kdkenden ziyade kaybolan bir Orta Asya
dilinden almt1 olabilecegini kaydeder (1967, s. 493). Tekin ise sozciikle ilgili Menges’in goriislerini verir. O da Menges gibi
sozciigiin kol-a+vuz (vuz<guz<gur?) yapisinda oldugunu diisiiniir ve Tiirkge kokenli oldugunu savunur (1987, s. 48). Kilavuz
sozcigli ME’de Ar. deldl ‘rehber’ sdzciiglinii kargilamak igin kullanilmistir.

195, Salg

Sal¢t ‘sal yapimiyla ugrasan kimse’ 32a/1. Sal sozctigiine +¢/ ekinin getirilmesiyle meydan gelen bir sozciiktiir. Yazitlar
donemi Tiirkgesi ve Eski Uygurcada goriilmeyen sozciik ilk olarak DLT’de ‘sigirilmis tulumlarin, kamiglarin veya dallarin
yan yana getirilmesiyle yapilan sal’ anlaminda goriiliir (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 801). Sal¢i meslek adi ilk olarak
ME’de taniklanir. S6zciik Ar. rammas ‘sal ustasi’ (Ayaz, 2020, s. 816) sozciigiinii karsilamak i¢in kullanilmustir.

1.10. Devlet Isleri ve Yoneticilikle lgili Meslekler

1.10.1. Bitigiici
11
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Bitigiici ‘kagite1, yazict’ 28a/6. Biti- ‘yazi yazmak’ fiili ilk olarak yazitlar donemi Tiirkgesinde taniklanir. Fiilin ettirgen
bigimi bitit- ‘yaz1 yazdirmak’ ve -g fiilden isim yapma eki almig bi¢imi bitig ‘yazit, yaz1’ sozciikleri de yazitlarda taniklanir
(Sirin, 20186, s. 532). Clauson, sézciigiin kokiiniin bit oldugunu ve Cince pi ‘yaz1 firgast’ sézciiglinden geldigini ifade eder
(1972, s. 299). Bitigii¢i meslek adi biti- eylemine —GU fiilden isim yapma eki ve +¢/ isimden isim yapma ekinin
getirilmesiyle meydana gelmistir. Bitigii ‘yaz1 takimi” s6zciigii ilk olarak Eski Uygurcada taniklanir (Wilkens, 2021, s. 181).
Eski Uygurcada bitigiici sézctigiiyle ayn1 anlama gelen bir de bitikdgi sézcigii vardir. Sen, bu iki meslek adimin koken
itibartyla farkli oldugunu, bitikdgi sézctigiiniin Siiryanice petka ‘belge’ sozciigiinden geldigini belirtir (2007, s. 185).
Kutadgu Bilig’de bitig¢i (<biti-g+¢i) bigiminde ‘yazic’ anlaminda goriliir (Arat, 1979, s. 95). Mukaddimetii’l Edeb’de
bitigiici, Ar. varrak ‘kagitci, yazict’ sdzciigiinii karsilamak icin kullanilmistir.

1.10.2. Dildem

Dildem ‘terciiman, ¢evirmen’ 315a/7. Cihan, ¢aligmasinin dizin bdliimiinde sézciigiin Farsga kokenli oldugu notunu
diismiistiir (2021, s. 495) ancak sozciigiin ti- ‘demek, soylemek’ fiilinden —I fiilden isim yapma eki ve +Dam isimden isim
yapma ekinin getirilmesiyle olustugu agiktir. Yazitlar donemi Tiirkgesi ve Eski Uygurcada taniklanmayan t:ldam/tildem
sozeugii ilk olarak KB’de ‘soz ustasi, hatip” anlaminda taniklanmigtir (Arat, 1979, s. 441). ME’de ise sozciik Ar. terciiman
sozclgiiniin Tiirkge karsiligr olarak gegmektedir.

1.10.3. Hardc algugi

Harac algugt ‘vergi memuru’ 24b/5. Ar. hardc ‘bir gesit vergi’ sozciigli ve T. algugi ‘alict’ sozciiklerinin bir araya
gelmesiyle olusan ‘vergi memuru’ anlaminda bir meslek adidir. Yazitlar donemi Tiirkgesi ve Eski Uygurcada taniklanmayan
harac ilk olarak Karahanli Tiirk¢esiyle kaleme alinan satir altt Kur’an terciimelerinde ve Mukaddimetii’l Edeb’de taniklanir.
Sozciik ME’de Ar. mekkas ‘Tiiccardan Osiir ve bag toplamakla gorevli kimse, giimriik memuru, giimriik¢ii’ (2023, URL-1)
sOzcligiinlin karsilig1 olarak verilmistir.

1.104. Kadi

Kadr ‘kadi, hakim’ 85a/1, 185a/7, 242b/2, 299b/2, 312b/6. Arapgadan alint1 olan kadr sdzciigii Eski Tiirk¢e ve Karahanl
Tiirk¢esinde taniklanmaz. Sozciik ilk olarak ME’de tespit edilmistir.

1.105. Imam

Imam ‘cemaate namaz kildiran kimse’ 141a/6. Arapga olan imam, Eski Tiirk¢ede ve Karahanl Tiirkcesinde tespit
edilmemistir. Sozciik, ilk olarak ME’de gortilmiistiir.

1.10.6. Melik

Melik ‘hakan, hitkiimdar’ 265a/6. Arapcadan alinti olan sozciik yazitlar donemi Tiirkgesinde goriilmez. Sozciik, Eski
Uygurcada Melik Buka kisi adinda goriiliir (Karadavut, 2022, s. 120). Kutadgu Bilig’de ‘hiikiimdar’ anlamiyla ilk olarak
Kutadgu Bilig’de taniklanir (Arat, 1979, s. 309). Sozciik, ME’de de ayn1 anlamda tespit edilmistir.

1.10.7. Sultan

Sulfan ‘hakan, hiikkiimdar® 65a/6. Arapgadan alint1 olan sultan yazitlar dénemi Tiirkgesinde taniklanmaz. Sozciik, Eski
Uygurcada Sultan Buka kisi adinda geger (Karadavut, 2022, s. 120). Karahanh Tiirkgesi eserlerinden Kutadgu Bilig’de ilig
ve melik disinda iki kez sulzan sozciigii de ‘hiikiimdar’ anlaminda kullanilmistir (Arat, 1979, s. 409. S6zciik ME’de de ayni
anlamda tespit edilmistir.

1.10.8. Vezir

Vezir ‘bey, bakan, pasa’ 97b/6. Arapgadan alinti olan sozciik Eski Tiirk¢ede taniklanmaz. Sozciik ilk olarak Karahanl
Tiirkgesi eserlerinden Kutadgu Bilig’de goriiliir (Arat, 1979, s. 510). Vezir, ME’de de ayni anlamda tespit edilmistir.

2. Sonug

Mukaddimetii’l Edeb’in Yozgat niishasinda yetmis sekiz meslek adi tespit edilmistir. Bu meslek adlarinin {igii
hayvancilik, li¢i avlanma, dokuzu giyim kusam, dordii gida beslenme, on sekizi glinliik hayat ve ev esyasi, on ikisi ticaret,
besi giivenlik, dordii sanat, ti¢li saglik, dordii hizmet, besi ulagtirma, sekizi de devlet isleri ve yoneticilikle ilgilidir.

Bu yetmis sekiz meslek adinin koken dillerine bakildiginda altmis sekizinin Tiirk¢e oldugu goriilmektedir. Bu altmus ti¢
s6zcugiin elli ticti Tiirkce kok ve govdelere +¢l, -DA¢l +DAm, -GU¢l eklerinin ve satgu¢i sézciigliniin getirilmesiyle on altis
da Arapca ve Farsga sozciiklere Tirkce algugi ile satgu¢i sozciigliniin ve +¢l ekinin getirilmesiyle Tirkgelestirilen
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sozciiklerden olusmaktadir. Kalan meslek adlarinin yedisi Arapga, biri Farsca, biri de Arapca+Farsca melez sozciikten
olugmaktadir.

Eserde meslek adi yapiminda en ¢ok kullanilan ekin kirk yedi 6rnekle +¢/ eki oldugu belirlenmistir. Tiirk¢enin en eski
ve en islek isimden isim yapma eklerinden biri olan bu ekin 6rnek sozciiklerdeki ana morfosemantik islevi ‘bir nesneyi
iireten/yapan kimse’ anlaminda kullanilmasidir. Zira eserde o6zellikle bir nesneyi satan kisiyi belirtmek igin satgugi
sOzctugiiniin kullanilmasi bu fikri giiclendirmektedir. Bu islev disinda ekin ‘bir nesneyi ¢alan kimse’ 6rn. barbatgi, ‘bir
nesnenin tamirini yapan kimse’ 6rn. bagmakgi, ‘bir tasiti siiren kimse’ orn. kemigi, ‘bir igin egitimini alan veya veren kimse’
orn. esriici, itergi gibi gesitli morfosemantik islevlerinin oldugu tespit edilmistir.

Eserde Arapca sozciiklere Tiirkge karsilik olarak verilen meslek adlarinin koken dillerine gore yiizdelik dagilimi su
sekildedir:

Mesleklerin Koken Dillerine Gore Dagilin

m Tiirkce

16; 21% m Tirkgelestirilen
; 0

= Arapca

Farsca

53; 68%

® ArapcatFarsca

Grafik 1. Mesleklerin Koken Dillerine Géore Dagilimi

Gorildiugii iizere Mukaddimetii’l Edeb’in Y ozgat niishasinda Tiirkce kokenli olan ve Tiirkge sdzciik veya ek alma sonucu
Tiirkgelestirilen meslek adlarinin orant %89°dir. Bu oran Tiirk¢enin terim iiretme giiciinii ifade etmesi bakimindan 6nemli
bir gostergedir.

Tespit edilen meslek adlarinin Tiirk dili tarihi igerisindeki durumuna bakildiginda cemmazeci, badagi, basmakgt, igiikgi,
kéngi, na ‘leyngi, siinglegiici, yiiwgi, ungi, tisegiici, ‘alemci, altungi, bas yiiliigiici, bicak¢i, cenberci, haymeci, kalkangt,
kaplagugi, kerpicgi, kiifreci, miillikci, sir¢agu, test¢i, urganci, yarikei, yignegi, yonugt, fukka ‘¢i, hamr satgugi, ¢ogan satgugi,
ot satgugi, sahsik satguci, sirke satgugi, siregi, sorbagi, ton satgu¢i, yid satgugi, yip satgugi, basakel, barbat¢l, ¢engci,
wrlagugi, kopuzgi, haccam, koliik otacisi, tabib, daye, katirci, kemi yongugi, salci, kadi, imam meslek adlarmm ilk olarak
Mukaddimetii’l Edeb’in Yozgat niishasinda taniklandig: tespit edilmistir.

Eserde tespit edilen meslek adlar1 donemin sosyal, kiiltiirel, ekonomik yonleri agisindan da birtakim bilgiler vermektedir.
Ticaret, ulasim ve zanaatkarlikla ilgili meslek adlarinin eserdeki 6rnekleri XIII. ylizyilda Harezm’de yasayan Tiirklerin
caligma hayatinin canliligimi gostermektedir. Giivenlik, saglik, yoneticilik bagliklarindaki mesleklerin varligi da devlet
otoritesinin saglamligina isaret etmektedir.

Mukaddimetii’l Edeb’deki mesleklerin giiniimiizdeki durumuna bakildiginda tisegiici, ¢enbergi, kalkangi, yariker,
basake, kadr, ve vezir mesleklerinin endiistriyel, sosyoekonomik, teknolojik gelismeler nedeniyle kayboldugu; cemmazeci,
badac, iciik¢i, kongi, na ‘leyngi, sﬁn}legﬁgi, yiiwgi, bas yiiliigiici, haymegi, kaplagugi, kiifreci, sir¢act, yugugi, fukka ‘ci, hamr
satgugi, testci, yonugi, ¢ogan satgugi, ot satgugi, sahsik satgugi, sirke satgugi,, ton satgugi, yid satguci, yip satguci, barbatci,
g’en?ggi, wrlagugt, haccam, kéliik otacisi, daye, tapuggi, kemi yongugi, hardc algugt, mesleklerinin farkli adlarla yagamaya
devam ettigi; awgi, tewegi, basmak¢i katircl, etmekgi, et¢i, ungi, ‘alemci, altungi, kopuzgl, bicakg, temiirgi, yignegi, siregi,
sorbagt, yagcl, bek¢i ve rabib mesleklerinin de gesitli fonetik degisikliklerle veya aym sekilde yasadigi ve icra edildigi
belirlenmistir.
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Arda KARADAVUT

Kisaltmalar

Ar. Arapga

Bk. Bakiniz

DLT Divani Lugati’t Turk (Ercilasun, A. B. & Akkoyunlu, Z., 2014)
ET Eski Tiirkce

Far. Farsga

ME Mukaddimetii’l Edeb (Ayaz, Ozgamkan, O. 2020; Cihan, S. 2021; Ozkan, S. 2009)
Mo. Mogolca

OTWF Old Turkic Word Formation (Erdal, M. 1991)

TIEM Tiirk islam Eserleri Miizesi

T. Tiirkce
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